iSu carpinteria de ventanas

Manejo

le ayuda y aconseja en todo momento!

Si, a pesar de todos los
esmeros, sus ventanas no
funcionan correctamente, su
carpinteria cualificada en la
fabricacion de ventanas
REHAU, solucionara cual-

quier problema.

Nota:

Los dafos superficiales causados intencionada-
mente o por no realizar los cuidados necesarios
estan excluidos de la garantia. Esto vale especial-
mente para suciedades fuertes o difilmente elimi-
nables. Los dafios en la superficie, causados por
productos de limpieza agresivos o abrasivos,
tampoco estan cubiertos por la garantia. Para el
cuidado sélo deben utilizarse los limpiadores
recomendados.

La calidad avalada por una gran marca -
perfiles de ventana REHAU.

Mas de 40 anos de experiencia
han convertido a REHAU en uno
de los fabricantes lideres de siste-
mas de perfiles para ventanas.
Desde siempre basados en la per-
fecta conjuncioén entre el acredita-
do Know-how vy soluciones innova-
doras, los perfiles de ventana de
REHAU son sinénimo de solucio-
nes de vanguardia para ventanas
de calidad, en la que usted puede
confiar plenamente.

Elaboradas por talleres cualificados
y adaptadas exactamente a sus
necesidades, la maxima de la cali-
dad se aplica igualmente al monta-
je:

distinguen

su hogar
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colaboradores debidamente forma-
dos, apoyados por los medios de
la técnica moderna, lo avalan.

Ya en la fase de planificacion se
crean las condiciones marco para
ello: la empresa instaladora le ase-
sora en todos los temas referidos
a la ventana: de su configuracion,
pasando por la seguridad, al aisla-
miento térmico y acustico, y le
ofrece sus servicios tanto antes
como después del montaje de las
ventanas. Calidad en toda la linea
para unas perspectivas impeca-
bles.

SISTEMAS DE PVCTORRES ‘r

El cuidado y el mantenimiento correctos
para conservar el valor de sus ventanas
de perfiles REHAU.

iPregunte a su carpinteria
especializada por las ventanas
rentables y versatiles fabrica-
das con perfiles REHAU y disfru-
te de las ventajas de una ventana
de calidad!

Las ventanas
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Las ventanas fabricadas con
perfiles REHAU se caracte-
rizan por una calidad inal-
terable durante toda su larga
vida atil, su alto estandar tec-
nolégico, por ser practicos en
el manejo y, gracias a la
superficie lisa, faciles de cui-

dar.

Ventanas fabricadas con per-
files REHAU - conocidas y
avaladas por sus propiedades
convincentes:

m formas y colores de exquisito
diseno

faciles de limpiar y de cuidar
gracias al acabado superficial
de los perfiles

especialmente resistentes a la
intemperie

conservan su valor

aislamiento acustico individua-
lizado

aislamiento térmico a la medida

acabado antirrobo

Ventanas que satisfacen plenamente.
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Abrir y cerrar correctamente.

Abatir la ventana
Manilla vertical hacia arriba

\\' Abrir la ventana
+ Manilla horizontal

oy

Cerrar la ventana
Manilla vertical hacia abajo

. Abrir la ventana

’/} Manilla vertical

Cerrar la ventana
Manilla vertical hacia abajo

O bien:
Abatir la ventana
Manilla vertical hacia arriba

N o

Abatir la ventana

/ Manilla horizontal

Cerrar la ventana
Manilla vertical abajo

Posicion
oscilante

Posicién batiente

Posicién basculante

7/

Si, estando la ventana ya abierta,
la manilla se gira a la posicion
oscilante, la hoja sale de su encla-
vamiento superior. En este caso,
haga lo siguiente:

—]
iz

1. Deje la manilla en posicion
oscilante

2. Empuije la hoja completamente
contra el marco

=

3. Gire la manilla 180° a la posi-

cién vertical hacia abajo, cierre
con pestillo

4. Ahora puede volver a manejar

la ventana normalmente
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Lo que también deberia

tener en cuenta.

Cogerse los dedos

Entre hoja y marco existe el ries-
go de cogerse los dedos.
Estando la ventana abierta pue-
den producirse lesiones a causa
de golpes de viento.

Cierre sus ventanas cuando hay
viento.

Caidas

Especiamente cuando en la casa
hay nifios, tenga cuidado de no
dejar abierta ninguna ventana sin

. vigilancia.

Cargas en la hoja

No haga un mal uso de la hoja
colgando perchas o apoyando-
se en ella.

Manejo
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Calidad REHAU

Este folleto contiene conse-
jos practicos e informaciones
sobre como cuidar, mantener
y manejar correctamente las
ventanas de perfiles REHAU.
Ademas, le damos consejos
sobre la correcta ventilacion
para ahorrar energia y para

crear ambientes de confort.

¢Lo sabia?

A juego con sus ventanas fabrica-
das con sistemas de perfiles
REHAU tenemos para usted un
programa complementario ideal.
Su carpinteria le informa con
mucho gusto sobre:

m puertas de calle
m puertas correderas elevables
m mallorquinas

B cerramientos




El cuidado correcto. jAsi de facil!

Elimine el polvo y la suciedad Las particulas suspendidas en el
Quite el folio protector inmedia- causada por la lluvia con: aire (a causa de procesos de
tamente después del montaje corrosion, polvos industriales,
de las ventanas. = un detergente liquido hollin) p. €j. cerca de plantas

industriales e instalaciones ferro-
viarias pueden causar que sobre
los perfiles se deposite una
suciedad persistente.

Para eliminarla y para evitar que
se formen estos depodsitos reco-
mendamos una limpieza regular
con el limpiador REHAU *.

usual o el limpiador*
REHAU y un pano suave

Ventajas del limpiador

REHAU *:

no contiene disolventes Limpie los vidrios con:
no es agresivo para la super- m agua clara, caliente y
ficie

® una gamuza de buena
tiene un pH neutro calidad I REHAL
es antibacteriano

REHGU-PisgeEmin

T wpila Prodile

* El limpiador REHAU esta dispo- = bl
nible para:
a) perfiles blancos/lacados
b) perfiles foliados




Cuidados

No utilice por favor:

m productos de limpieza o de
pulir agresivos o que contie-
nen disolventes ni productos
como p. gj. diluciones de resi-
na sintética, acetona, etc. que
destruyen la capa superficial

m |impiadores abrasivos

m utensilios duros como p. €j.
- espatulas
- cepillos metalicos
- esponjas asperas
SIC G

Nuestro consejo:

Utilice para el cuidado correcto
de sus ventanas el
limpiador REHAU.



iCon un mantenimiento correcto,
sus ventanas preservan su valor!

Engrasar todos los elementos
moviles de los herrajes regular-
mente con una gota de aceite
doméstico. De esta forma se
garantiza que funcionen siempre
correctamente.

Para comprobar el ajuste, el fun-
cionamiento y la manejabilidad de
los herrajes, recomendamos un
mantenimiento regular por la car-
pinteria de ventanas. Asi se ase-
gura un funcionamiento siempre
impecable.




Limpiar las juntas con agua y
engrasarlas con un lapiz de sili-
cona.

= un detergente liquido
... para la limpieza regular de
vidrios y marcos en caso de
suciedad ligera

E una gamuza
... para vidrios impecables

Mantenimiento

Wi
[ e

m el limpiador REHAU

... para la limpieza y el cuidado
correctos de los marcos, ante todo
en caso de suciedad persistente
causada por emisiones — de venta
en su carpinteria de ventanas

m aceite para los herrajes

® un trapo suave
... para conservar las bellas y
brillantes superficies de los
perfiles REHAU

m un lapiz de silicona
... para engrasar las juntas—
de venta en su carpinteria de
ventanas




Para un clima ambiental saludable.

Las ventanas y puertas

modernas son muy estancas
y ahorran asi una cantidad
considerable de energia.
También los materiales de
construccion modernos y las
tecnologias aplicadas contri-
buyen a que el intercambio
de aire sea ahora menor que
antes. Debido a esta estan-
queidad, es importante venti-

lar con regularidad.

Mediante el intercambio con-
tinuo del aire se regula la
humedad ambiental, pre-
viniendo asi la formacién de
moho, dafos en la construc-
cion y un empeoramiento del
clima ambiental en el interior

de la vivienda.



iLo importante es venti-
lar correctamente!

Aire de respiracion del
hombre
1-2 litros por dia y persona

Secadora de ropa
1,5-2,5 litros por dia

Ducha y baiho
0,5-1 litros por dia y persona

b, &=

Cocinar (en un hogar de
hasta 4 personas)
1-2 litros por dia

Plantas ornamentales
0,5-2 litros por dia

Ventilacion

iTenga en cuenta!

En un hogar de 4 personas se
liberan en un dia aprox. 10 litros
de agua al aire ambiente.

Por ello es tan importante que
entre aire fresco para sustituir el
aire ambiente humedo por aire
seco del exterior.

m Aumenta la humedad ambien-
tal en la vivienda

m | a humedad penetra en los
muros

m Se causan dafnos en la
construccion

m Formaciéon de moho



Ventilacion de larga duracion
En este tipo de ventilacion medi-
ante hoja basculante, el intercam-
bio de aire es escaso por lo que la
ventana suele permanecer abierta
durante bastante tiempo. El incon-
veniente: un mayor enfriamiento
del telar y el riesgo de dafos por
agua de condensacion.

Ventilacion de choque
Abriendo al mismo tiempo todas
las ventanas y puertas se genera
una corriente de aire que renueva
completamente el aire en la vivien-
da en sdlo dos a cuatro minutos.
Es un tipo de ventilacion efectivo
que minimiza las pérdidas de
energia, ahorrando gastos de
calefaccion. En este corto tiempo,
los elementos constructivos no lle-
gan a enfriarse.
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Ventilacion de larga duracion
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Ventilacion de choque

m Para regular la humedad y la
temperatura del aire ambiente

m Para evitar que se forme agua
de condensacion y moho

Ventilacion

m Para sustituir el aire de respira-
cion viciado por aire fresco y
limpio

m Para que €l aire en la vivienda
sea saludable, creando un
clima de confort





